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Il passato prossimo (le passé composé) 
 

 

E’ un tempo composto molto usato soprattutto nella lingua orale. 

Si forma con l’ausiliare être o avoir al presente dell’indicativo e il participio passato 

del verbo principale. 

 

voyager arriver 

J’ai voyagé Je suis arrivé(e) 

Tu as voyagé Tu es arrivé(e) 

Il/elle a voyagé Il/elle est arrivé(e) 

Nous avons voyagé Nous sommes arrivé(e)s 

Vous avez voyagé Vous êtes arrivé(e)s 

Ils/elles ont voyagé Ils/elles sont arrivé(e)s 

 

Il passé composé esprime: 

o un’azione avvenuta nel passato 

je suis arrivé hier soir 
tu as connu Louis à Perpignan 
 

o una successione di azioni all’interno di un racconto, di una storia 

Michel est allé chez Pierre, il lui a raconté toute l’histoire et puis ils sont allés 
dîner chez Pauline 
 

o un’azione con una determinata durata, iniziata e terminata nel passato 

j’ai étudié l’anglais pendant six mois 
 

Formazione del participio passato: 

Il participio passato si forma sempre con é – i – u – t – s (secondo il gruppo del 

verbo). 

 

Gruppo verbale Desinenza part. passato Esempio 

1° gruppo (-er) é Manger → mangé 
2° gruppo (-ir) i choisir → choisi 
3° gruppo  

-ir 

-oir 

-oire 

-re 

i – u – is – é – t - ert- 

partir → parti 
voir → vu 

prendre → pris 
ouvrir → ouvert 

faire → fait 
 

 Hier  je suis allé au stade et j'ai vu un beau match 
 Il a récité une poésie. 
 Elle a menti à son frère. 
 Ils ont bu tout le vin. 
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 Nous avons pris les valises.  
 Elle a recouvert l’assiette avec une serviette. 
 
Per conoscere la lettera finale del participio passato( come nell’esempio “pris”: se hai 

un dubbio sulla finale “i “ o “ is”, “i “ o “ it” : basta volgere il participio passato al 

femminile: 

 Il a pris une pomme dans le panier → la pomme prise  
 Elle a recouvert l’assiette… → l’assiette recouverte 
 

La scelta dell’ausiliare : 

Molto spesso è il verbo avoir, talvolta è être 

être si usa in generale con: 

 

o i verbi intransitivi che esprimono movimento o cambiamento di stato (aller 

– arriver - descendre – devenir –entrer –monter – mourir - 

naître – partir – passer –rentrer – rester –retourner –sortir –

tomber ––venir ….) 

 elle est devenue importante 
 nous sommmes arrivés en retard chez Pauline.  
 je suis allé à l’école 
 

o i verbi alla forma passiva 

 la maison est construite par les maçons. 
 elle est attendue par ses amis 
 le repas est offert par l’organisations de la manifestation 
 

o i verbi riflessivi 

 nous nous sommes rencontrés à Nice 
 je me suis lavé 
 elle s’est réveillée à huit heures 
 
Molto spesso, l’ausiliare utilizzato in francese per la formazione dei tempi composti 

corrisponde all’ausiliare utilizzato in italiano.  

 Sono arrivato … → je suis arrivé … 
 Hai studiato → tu as étudié. 
L’eccezione, molto importante in quanto corrisponde al verbo più usato in assoluto 

nella lingua francese, è rappresentata dal verbo être 

 È stato a Londra → il a été à Londres. 
 
L’accordo del participio passato: 

 

Quando si usa l’ausiliare être: il participio passato si accorda con il soggetto (come in 

italiano) : 

Isabelle est partie 
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Les ouvriers sont arrivés 

 

Quando si usa l’ausiliare avoir: Il participio passato si accorda in numero e genere 

con il complemento oggetto se questo complemento è davanti al verbo altrimenti 

rimane invariabile 

 J’ai chanté des chansons françaises. →  Les chansons françaises que j’ai chantées. 

 Tu as lu des lettres. → Les lettres que tu as lues. 

 

Osservazioni : 

 

o Il verbo avoir si coniuga nei tempi composti con l’ausiliare avoir 

o (a differenza dell’italiano!!!) 

o Il verbo être (come già rilevato) si coniuga nei tempi composti con 

l’ausiliare avoir  

 

être avoir 

J’ai été J’ai eu 

Tu as été Tu as eu 

Il/elle a été Il/elle a eu 

Nous avons été Nous avons eu 

Vous avez été Vous avez eu 

Ils/elles ont été Ils/elles ont eu 

 

    été (participio passato di être) è sempre invariabile 

 eu (participio passato di avoir) si pronuncia [y] cioè come se fosse scritto –

u 

 

o Alcuni verbi di movimento (descendre, monter, passer, rentrer, retourner, 
sortir,…) sono coniugati con être quando sono intransitivi e con avoir quando 

sono transitivi . 

 Nous sommes rentrés à minuit. 
 Nous avons rentré la voiture dans le garage. 
 

o La forma negativa si fa mettendo ne (n’) davanti all’ausiliare e pas (o altro 

avverbio di negazione) subito dopo  

Elle n’a pas téléphoné 
Nous ne sommes jamais allés au théâtre 
 

o La forma interrogativa con inversione si costruisce con il pronome 

personale soggetto collocato tra l’ausiliare e il participio passato 

As-tu préparé tes valises? 
Est-elle partie seule ? 
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o Gli avverbi di quantità o di modo si mettono tra l’ausiliare e il participio 

passato 

Il a trop mangé 
Tu as bien préparé ton interrogation 
 

o I pronomi personali complemento precedono sempre l’ausiliare 

Nous les avons invité  
Je lui ai répondu par écrit 

 
o Con i verbi devoir – pouvoir – vouloir e savoir, seguiti da un infinito,  i 

pronomi personali si mettono tra il participio passato e l’infinito  
J’ai voulu la connaître 
Nous n’avons pas voulu les rencontrer 
Se non c’è nessun infinito dopo il verbo, il pronome precede l’ausiliare 

 Je l’ai voulu 
 

o Passato prossimo o imperfetto? 
Il passato prossimo e l’imperfetto indicano rispettivamente un’azione breve e 

un’azione lunga nel passato. Il passato prossimo viene dunque usato in 

contrapposizione all’imperfetto per indicare un’azione breve e puntuale. 

 Quand je suis arrivé, tu étudiais encore. 
L’imperfetto viene usato anche per esprimere l’idea di abitudine, un fatto che si 

ripete puntualmente nel passato: 

 j’allais tous les jours à l’école en bus et j’arrivais toujours à l’heure. 
Il passato prossimo evoca invece un fatto eccezionale, unico : 

un matin, le bus n’est pas passé, alors je suis allé à l’école à pied et je suis arrivé en 
retard. 

 
 
 
 

Esercizi 

 

 

1. Indica con una crocetta il verbo al passé composé: 

 

1  Je paye  J’ai payé 

2  J’écris  J’ai écrit 

3  Elle est arrivée  Elle arrivait 

4  Il s’élance  Il s’est lancé 

5  Elle accepte  Elle a accepté 

6  Tu t’es demandé  Tu demandais 

7  Je finis  J’ai fini 

8  J’étudie  J’ai étudié 
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9  Elle a appelé  Elle appelait 

10  Tu te lèves  Tu t’es levé 

11  Il a reçu  Il est reçu 

12  J’ai envoyé  J’envoyais 

 

2. Scrivi l’infinito del verbo coniugato al passé composé: 

 

La cliente de la chambre 214 a reçu1 un appel téléphonique et elle a parlé2 au 

téléphone pendant un quart d’heure. 

Elle s'est préparée3 et elle est partie4 de l'hôtel. 

Elle est entrée5 dans un bar et elle a attendu6 quelqu’un qui n’est pas venu7. 

Elle a appelé8 le serveur et elle a demandé9 un grand verre de coca. 

Ensuite, elle a mangé10 un énorme sandwich. 

Elle est sortie11 du bar. Elle a pris12 le métro. 

Elle est retournée13 à l'hôtel « François Ier ». 

Après le dîner, elle a décidé14 :elle est allée15 au cinéma où elle a vu16 un film qu'elle a 

beaucoup aimé17. Elle a terminé18 la soirée dans un bistrot à la mode. 

 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

         
10 11 12 13 14 15 16 17 18 

         
 

3. Aggiungi il participio passato degli infiniti proposti : 

 

Penser  Aider  
Acheter  Finir  
Regarder  Devenir  
Savoir  Etre  
Réfléchir  Devoir  
Comprendre  Appeler  
Réparer  Tenir  
Avoir  Jeter  
Aller  Mettre  
Recevoir  Connaître  

4. Completa le frasi con l'ausiliare adatto. 
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1. Aujourd'hui le professeur de mathématiques (…...) été de bonne 

humeur pour une fois.  

2. Ce matin tu (…...) arrivé en retard à ton travail. Le directeur n'était pas 

content.  

3. Le train pour Toulouse (…...) parti à huit heures.  

4. J' (…...) entendu un bruit étrange et je me (....) retourné  

5. Mon frère et moi (…...) beaucoup voyagé.  

6. Cette année, tout le monde s' (…...) souvenu de mon anniversaire.  

7. (…...) -tu acheté tout ce que je t'avais demandé ?  

8. Pour venir jusqu'ici, je (…...) passé par la rue de la République.  

9. Pierre et Mélanie se (…...)disputés toute la matinée.  

10. Quand (…...) -vous né ?  

11. J' (…...) eu peur que tu ne viennes pas au rendez-vous.  

12. Je vous (…...) apporté une petite surprise. 

13.  Hier soir j'(…...)regardé une émission très intéressante à la télé. 

14. Mon père(…...)allé en ville pour acheter un journal et du chocolat. 

15. Au café nous (…...)pris du gâteau et une tasse de thé. 

16. Vous(…...)déjà venue dans cet hôtel, Madame? 

17. Pierre et Paul (…...)fait du jardinage avec leur père hier après-midi. 

18. Mes sœurs (…...)parties à 7h ce matin. 

19. (…...)-tu vu le nouveau film de Spielberg? 

20. Je(…...)allé en France l'été dernier avec trois bons amis. 

21. Ma mère(…...)fini son travail la semaine dernière. 

22. Mes grands-parents(…...)venus à la maison le weekend dernier. 

5 Coniuga i verbi al passato prossimo 

 
1. Mon père (travailler) ……………jusqu'à 6h30.  

2. Nous(jouer) ……………au football dans le parc près de l’église.  

3. Elle (venir) …………… au cinéma.   

4.   J’(écouter) ……………le concert à la radio.  
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5. Mon frère (regarder) ……………le match de football entre l'Angleterre et la 

Roumanie.  

6. Mes parents (partir) …………… en vacances.   

7.  Mes sœurs(danser) ……………entre 8h et 9h30  

8. ……………-vous (chanter) ……………dans la chorale hier soir?  

9. Tu(finir) ……………tes devoirs, Pierre?  

10. Ma mère (vendre) ……………sa voiture.  

11. J'(choisir) ……………une chemise avec une photo de Paris dessus.  

12. Mon frère (attendre) ……………sa copine pendant une heure.  

13. Nous (finir) ……………le gâteau hier soir.  

14. Le garçon n’…………… pas(répondre) ……………à la question du prof.  

15. Vous(choisir) ……………Madame?  

16. Après les cours, Rose (rester) …………… à la bibliothèque pour faire sa 

composition. 

17. Mon frère (casser) ……………une bouteille d'eau. 

18. Tu (visiter) ……………le château de Versailles?  

19. Il (tomber) …………… du toit.   

20.  Lise (venir) …………… m'apporter un itinéraire de vacances.  

21. Les enfants (monter) …………… dans leur chambre pour changer de 

vêtements.  

22.   Après ses études, elle (devenir) ……………  pharmacienne.  

 

6. Accorda il participio passato 

 

1. Dimanche soir, j'ai eu une très forte fièvre, j'ai dû me coucher de bonne heure. 

2. Les chevaux ont eu un moment de panique, ils se sont cabré; certains jockeys 

sont tombé. 

3. Nous te dédions notre victoire car tu as été la première à nous encourager. 

4. Vous avez été pendant longtemps les seuls en qui nous puissions avoir 

confiance. 

5. Vous avez eu beaucoup de chance de nous trouver à cette heure-là. 
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6. Nous avons été heureux de camper dans un petit bois au bord de la rivière. 

7. Elle a éprouvé de grosses craintes lorsque l'orage a éclaté. 

8. Heureusement, vous avez eu la présence d'esprit de vous écarter lorsque la 

voiture a 

dérapé. 

9. Nous avons été bien tristes à la fin des vacances. 

10. Elles ont travaillé sans arrêt toute la soirée. 

11. Pendant quelques mois, nous avons habité une maison retirée, à quelques 

centaines de mètres du village. 

12. Nous avons passé toute la soirée à jouer aux cartes. 

 

 

7. Coniuga al passato prossimo i seguenti verbi riflessivi 

  

1. Marie (se réveiller) ……………  à six heures et demie.  

2. Elle (se lever) ……………  immédiatement.  

3. Elle est allée à la salle de bain et elle (se regarder) ……………  dans la 

glace. 

4. Elle (se brosser) ……………   les dents.  

5. Elle a pris une douche et elle (se laver) ……………  les cheveux.  

6. Elle (s’habiller). ……………    

7. Elle (se coiffer). ……………    

8. Elle (se maquiller) ……………  pendant que Paul (se raser). 

……………    

9. Ensuite, ils sommes allés à la cuisine et ils (se faire) ……………   un 

café. 

10. Le dimanche matin, ils (se promener) ……………  au parc. 

11. Ils ne pas (se disputer) ……………   hier. 

12. Franck et Martine (se dépêcher) ……………de finir leurs devoirs. 

13. Je (se fâcher) ……………quand j’ai reçu la nouvelle. 


